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Como todos los afios, Spanish Cheese SLU les ofrece una propuesta exclusiva de Navidad. Este afio volvemos con ideas de
regalo, presentaciones y recetas nuevas que serdn el elemento diferenciador de su negocio versus el de su competencia.
Lo primero que debemos recordar es nuestra lista de quesos premiados que traducen el saber hacer y calidad de esta
casa, ya son 9 premios de primer nivel internacional. Destacamos como principal actor de estas fiestas el primer queso
Brie infiltrado de trufa en el mundo, desarrollado 100/ en nuestras instalaciones.

Como novedades hemos desarrollado este afio el queso de oveja infiltrado con Champagne Rosé, cabra con cebolla y
caramelizada; consiguiendo el surtido ideal para las celebraciones de las fechas de fin de aflo . También remarcar que
debido a nuestra gran familia de quesos infiltrados hemos desarrollado una propuesta para todos los precios y tamafos
como son los quesos Baby, las bandejas Confetti (medios Baby) y las bandejas de libre servicio..eso entre muchas mds
ideas de regalo como van a poder valorar en el catdlogo adjunto.

Esta propuesta de Navidad hace que Spanish Cheese SLU sea hoy la dnica gran exportadora de Espafia que ofrezca un
surtido tan Navidefio y diferenciado en la categoria de quesos y embutidos. Cualquier duda o pregunta que tenga sobre
el mismo nos lo puede hacer saber y le daremos encantads todos los elementos que necesite.

Atentamente y siempre a su disposicién.
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Like every year, Spanish Cheese SLU offers you an exclusive Christmas proposal. This year we return with gift ideas,
presentation sand new recipes that will be the differentiating element of your business versus that of your competi-
tion. The first thing we must remember is our list of award-winning cheeses that translate the know-how and quality
of this house, there are already 9 first-class international awards. Also, We must highlight as the main truffle-infil-
trated Brie cheese in the world, developed 00/ in our facilities. As a novelty, this year we have developed the sheep's
cheese infiltrated with Champagne Rosé and goat with caramelized onion; making it the ideal companion for end-
of-year celebrations. Also note that due to our large family of infiltrated cheeses we have developed a proposal for all
prices and sizes such as Baby cheeses, Confetti trays (Half Baby cheese) and self-service trays.. that among many
more gift ideas such as to be able to value in the attached brochure. This Christmas proposal makes Spanish Cheese
SLU today the only major exporter in Spain that offers such a Christmas-like and differentiated assortment in the
category of cheeses and cured meats. Any doubt or question you have about it let us know and we will gladly give you
all the elements you need. Sincerely and always at your disposal.

files 2006

Comme chaque année, Spanish Cheese SLU vous propose un assortiment de Noél exclusif. Cette année, nous rvenons avec des idées
cadeaux, des présentations et de nouvelles recettes qui seront l'élément différenciateur de votre entreprise par rapport d celle de
vos concurrents. La premiére chose qu'il faut retenir est notre liste de Trophées sur nos fromages qui traduisent le savoir-faire et
la qualité de cette maison, il y a déja 9 prix internationaux de premier ordre. Aussi, Il faut souligner comme fromage obligatoire,
le premier brie infiltré de truffe au monde, créer d 100/ dans nos installations. Nouveauté également , nous avons développé cette
année le premier fromage de brebis infiltré au Champagne Rosé, ce qui présente le compagnon idéal des fétes de fin d'année. A
noter également qu'en raison de notre grande famille de fromages infiltrés nous avons développés une propotion pour tous les prix
et tous les formats tels que les Tomettes, les plateaux Confetti (Demi Tomettes) et les plateaux libre service.. et bien d'autres idées
cadeaux que vous allez étre en mesure de découvrir dans le catalogue ci-joint. Cette proposition de Noél fait de Spanish Cheese
SL aujourd'hui le seul grand exportateur en Espagne qui propose un assortiment aussi différent et original pour Noél dans les
catégories de fromages et charcuteries. Si vous avez un doute ou une question d ce sujet, faites-le moi savoir et je me ferai un

h plaisir de vous donner tous les éléments dont vous avez besoin. Cordialement et toujours d votre disposition. = S 0 & _ 4o &
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QUESO DE OVEJA CON CHAMPAGNE ROSE
SHEEP CHEESE WITH CHAMPAGNE ROSE

N WEIGHT U./CASE  PRODUCTO/PRODUCT

6020LEY 3Kg 2u Queso de oveja con Champagne Rosé / Sheep cheese with Champagne Rosé

4 60201LEY 200¢g. . Cuna de queso de oveja con Champagne Rosé / Sheep cheese with Champagne Rosé wedge




REF.
6018

60185LEY
60184CPZA

60184M

WEIGHT
3kg.

200g.
390¢g.

190g.

U./CASE
2u.

10u.
8u.

12u.

y
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PRODUCTO / PRODUCT

Queso de oveja con crema de castafias 5 meses / Sheep cheese with chestnuts cream 5 months

W Waring on i

Queso de oveja con crema de castaias 5 meses en estuche de cartén / Sheep cheese with chestnuts
cream 5 months in cardboard

Queso de oveja con crema de castaias baby en caja de madera / Sheep cheese with chestnuts cream
baby in a wooden box.

Queso de oveja con crema de castafas baby mitad en caja de madera / Sheep cheese with chestnuts
cream baby half in a wooden box.
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REF. WEIGHT  U./CASE PRODUCTO/PRODUCT
4500 1kg. 2u. Queso brie con trufa / Brie with truffle.

6 4400 210g. 12u.



60105

WEIGHT
3kg.

200g.

60390CPZA 390g.

60390M

190g.

U./CASE
PATR

10u.

8u.

PRODUCTO / PRODUCT

Queso de oveja con trufa 5 meses / Sheep cheese with truffle 5 months

Cuna de queso de oveja con trufa 5 meses en estuche de cartén / Sheep cheese with truffle 5 months in
cardboard.

Queso de oveja con trufa baby en caja de madera / Sheep cheese with truffle baby in a wooden box.

Queso de oveja con trufa baby mitad en caja de madera / Sheep cheese with truffle baby half in a
wooden box.
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0001LCA
8 00011LCA

WEIGHT
3kg.
200¢g.

Origen Protegidy

ICO

MESES
MONATE
MONTH
MOIs

210z 0o1Nn OSATO

E.5. Min 550,
M.GIES. Min 599,

U./CASE  PRODUCTO/PRODUCT

2u. Queso Manchego DOP UNICO 18 meses / Manchego PDO UNICO 18 months.
10u.




REF. WEIGHT U./CASE PRODUCTO/PRODUCT

1003PZA 930¢g. 4u. Set Manchego DOP, tabla de madera, campana quesera y navaja / Set Manchego PDO, woo-
den board, cheese dome and pocket knife.




CATA VERTICAL DE QUESO MANCHEGO DOP

MANCHEGO PDO VERTICAL TASTING

3 cuias: diferentes curaciones
3 wedges: different ripenings

WEIGHT U./CASE PRODUCTO/PRODUCT

1009PZA 600g 4u.

QUESO MANCHEGO DOP

10

Descubre la evolucion del auténtico queso manchego con nuestra Cata Vertical, una experiencia Unica para los amantes del
queso. Este exclusivo set incluye tres cuiias de 200 g de queso manchego con distintos grados de maduracién:

- Manchego Semicurado (3 meses) - Suave y cremoso, con notas lacteas y frescas.

- Manchego Reserva (6 meses) - Equilibrado, con matices mas intensos y textura firme.

- Manchego Afiejo (12 meses) - Potente y complejo, con un sabor robusto y persistente.
Presentados en una elegante campana quesera con base de madera, los quesos se apilan en orden ascendente de
intensidad, permitiéndote disfrutar de una auténtica degustacion guiada. Ideal para maridar con vinos y compartir en
momentos especiales.
Discover the evolution of authentic Manchego cheese with our Vertical Tasting, a unique experience for cheese lovers.
This exclusive set includes three 200g wedges of Manchego cheese with different ripening:

- Manchego 3 months - Smooth and creamy, with fresh, milky notes.
- Manchego Reserva 6 months - Balanced, with more intense nuances and a firm texture.
- Manchego Aiejo 12 months - Powerful and complex, with a robust and persistent flavor.

Presented in an elegant cheese dome with a wooden base, the cheeses are stacked in ascending order of intensity, allowing
you to enjoy an authentic guided tasting. Ideal for pairing with wines and sharing on special occasions.
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QUESO DE CABRA CON CEBOLLA CARAMELIZADA
GOAT CHEESE WITH CARAMELIZED ONION
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REF. WEIGHT  U./CASE  PRODUCTO/PRODUCT

2030LEY 2,7 kg. 2u. Queso de cabra con cebolla caramelizada / Goat cheese with caramelized onion .

12 20301LEY 200g. 12u. Cufia queso de cabra con cebolla caramelizada / Goat cheese with caramelized onion wedge.



i 3 | | Y QUESO DE CABRA 9 MESES
W ' GOAT CHEESE 9 MONTHS

MESES
MOMNATE
MONTH
MOIS

REF. WEIGHT U./CASE PRODUCTO /PRODUCT
2005CAP 2,5 kg. 2u. Queso de cabra 9 meses / Goat cheese 9 months.
20051CAP 180¢g. 10 u. Cuna de queso de cabra 9 meses / Goat cheese 9 months wedge.

13



60390M

ML

60390PY

390 ¢

* Available in various flavors

REF. WEIGHT U./ CASE PRODUCTO /PRODUCT

60390PY 390¢g 6u. Estuche piramide queso baby oveja con trufa/ Pyramid with baby sheep with truffle

390¢g 6u. Estuche pirdmide queso baby oveja con pimiento de Espelette / Pyramid with baby sheep with
Espelette pepper

60184PY 390¢g 6u. Estuche piramide queso baby oveja con crema de castafias / Pyramid with baby sheep with
chestnuts cream
60085CPZA / 60085M 390g /190g 8u./12u. Queso oveja baby con ajo negro / Sheep cheese baby with black garlic

60154PY

60184CPZA / 60184M 390g /190g 8u./12u. Queso oveja baby con crema de castanas / Sheep cheese baby with chestnuts cream
60035CPZA/ 60035M 390g/190g 8u./12u. Queso oveja baby con olivas / Sheep cheese baby with olives
60154CPZA/ 60154M 390g/190g 8u./12u. Queso oveja baby con pimiento de Espelette / Sheep cheese baby with Espelette pepper

14 60390CPZA/60390M 390g /190g 8u./12u. Queso oveja baby con trufa / Sheep cheese baby with truffle




REF.
CONFTEX

CONFREC3

CONF3

CONF9

WEIGHT U./CASE
420¢g 4u.

435¢g 6u.

570g

600g

CONFTEX

i

CONFREC3

* Check minimum order

PRODUCTO /PRODUCT

Cuna de queso de oveja con trufa 5 meses 150 g + rulo de oveja con trufa 145 g + crema de queso brie con
trufa 125 g/ Sheep cheese with truffle 5 months 150 g wedge + sheep log with truffle 145 g + Brie with truffle
cream cheese 125 g

Rulo de cabra 145 g + rulo cabra con papaya 145 g + rulo cabra con trufa 145 g/ Goat log 145 g + Goat log
with papaya 145 g + Goat log with truffle 145 g

Medio baby de oveja con trufa + medio baby oveja con flores + medio baby oveja con olivas / Half baby sheep
cheese with truffle + Half baby sheep cheese with truffle + Half baby sheep cheese with Espelette pepper.

Cuna de oveja con crema de castafias 5 meses + cuiia de oveja con trufa 5 meses + cuia de oveja con pimiento 15
de espelette 5 meses / Sheep cheese with chestnuts cream 5 months + sheep cheese with truffle 5 months +
sheep cheese with Espeletrte pepper



LOCOS POR LA TRUFA
TRUFFLE LOVERS

WEIGHT U./CASE PRODUCTO / PRODUCT

BANDLT26 570¢g 5u. Oveja con trufa 5 meses 150 g + Rulito de cabra con trufa 145 g + Iberico con trufa 150 g + cremade
queso brie con trufa 125 g/ Sheep with truffle 5 months 150 g + Goat log with truffle 145 g + Iberico
cheese with truffle 150 g + brie with truffle cream cheese 125 g



ESTUCHES EXCLUSIVOS
EXCLUSIVE GIFT PACKS

00011LCA

1 60163LEY

60185LEY

REF. WEIGHT U./CASE  PRODUCTO/PRODUCT

BIP10 300¢g 6. Oveja con trufa 5 meses 150 g + Oveja con champagne rosé 5 meses 150 g/ Sheep cheese with truffle 5
months 150 g + Sheep cheese with champagne rosé 5 months 150 g

60105LEY 200g 10u. Queso de oveja con trufa 5 meses en estuche premium / Sheep cheese with truffle 5 monthsina
premium box.

60185LEY 200¢g 10u. Queso de oveja con crema de castafias 5 meses en estuche premium / Sheep cheese with chestnuts cream
5 months in a premium case box.

60163LEY 200¢g 10 u. Queso de oveja con flores 5 meses en estuche premium / Sheep cheese with flowers 5 monthsin a
premium box.

60205LEY 200g 10 u. Queso de oveja con Champagne Rosé 5 meses en estuche de carton premium / Sheep cheese with
Champagne Rosé 5 months in a premium box.

00011LCA 200g 10 u. Queso Manchego DOP UNICO 18 meses en estuche premium / Manchego DOP cheese UNICO 18
months in a premium box 17



BAND1CT

REF. WEIGHT U./CASE PRODUCTO/PRODUCT

BAND1CT 480g 4u. Queso de oveja con trufa 5 meses 150 g + Manchego DOP 12 meses 150 g + queso Iberico
semicurado 150 g + pizarra + cuchillo quesero + confitura de higo 30 g / Sheep cheese with
truffle 5 months 150 g + Manchego PDO 12 months 150 g + Iberico cheese semi cured 150 g +

natural slate + cheese knife + figjam 30 g

18



BAND2_26

BAND2CT_26

N= WEIGHT
BAND2_26 595¢g

BAND2CT_26 595¢g

U./CASE
6u.

PRODUCTO / PRODUCT

Queso Manchego DOP 3 meses 150 g + queso Iberico con trufa 150 g+ queso de oveja con
champagne rosé 150 g + rulo de cabra con papaya 145 g + bandeja de madera / Manchego cheese

PDO 150 g. + Iberico cheese with truffle 150 g + sheep cheese with champagne rosé 150 g + goat
log with papaya
Queso Manchego DOP 3 meses 150 g + queso Iberico con trufa 150 g + queso de oveja con

champagne rosé 150 g + rulo de cabra con papaya 145 g + bandeja de madera + estuche regalo /
Manchego cheese PDO 150 g + Iberico cheese with truffle 150 g + sheep cheese with champagne

rosé 150 g + goat log with papaya 145 g + wooden tray + gift box 19



MINI JAMON SERRANO RESERVA
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REF.
0638PZA

0638PZAM

WEIGHT
950g

950 g

U./CASE
4 u.

4u.

PRODUCTO /PRODUCT

Mini jamén Serrano Reserva con jamonero y cuchillo / Mini ham Reserva with ham holder and knife

Mini jamén Serrano Reserva con jamonero, caja de maderay navaja Laguiole /
Mini ham Reserva with ham holder, wooden box and Laguiole pocket knife



MINI JAMON TRUFADO

REF. WEIGHT U./CASE  PRODUCTO/PRODUCT

0638TPZA 950¢g 4u. Mini jamén trufado con jamonero y cuchillo / Mini ham with truffle, ham holder and knife

Mini jamén trufado con jamonero, caja de maderay navaja Laguiole / Mini ham with truffle, wooden box
and Laguiole pocket knife 21

0638TPZAM 980¢g 4u.




N WEIGHT U./CASE PRODUCTO/PRODUCT

Jamoén Serrano Reserva 12 meses, estuche de cartén, jamonero y cuchillo / Reserva Serrano ham
22 02003PZA 7Kg 2u. 12 months, cardboard case, ham holder and knife



REF. WEIGHT U./CASE PRODUCTO/PRODUCT/PRODUIT

02005HPZA 7-8Kg 2u. Jamon Ibérico, estuche de cartén, jamoneroy cuchillo / Iberian ham, cardboard case, ham holder and 23
ham knife.
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SPANISH CHEESE , S.L.U

PLANTA DE PRODUCCIGN / PRODUCTION SITE

Parque empresarial Romica, Cf Riga, 28
02007 - Mbacete (Spain)

Tel. Oficinas: +34 967 254 190
Dpto. exportacidn: + 34 967 247 216
Email; Info@spanish-cheese.com
WWW.SPANISH-CHEESE.COM




